ot %
(@)

L AE

iy

A W Aqde] AR T P A A S wAe 93

E A~E(source text)dl] “F3-3t W (adequate translation)’(Toury 1995)& & A
A, Z k5D B AW GAEE AR BE: WS @ AAA ohd
BE Ex}Z(target reader)9 Al “4& 7F538F W (acceptable translation)”(ibid.)
& AA sk Zlofr. “891A B 842 |9 37h FolllA
gl 83 Jidolt (F8ht 2010: 25)eks 8400l A%t AFE
7o & o & 7hed WY Fo glE & AS BE SARY 7
S5 wo|7] $I% Agkl= oA 77} ok L 5 sk B Eok(target
culture) F2o] ] Wedsh= Aot} Tkt A=A oy x| F=d EA

* o] = 20114 s ThegEtiy] A ERd =i B g0 A
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o] el 1 5AE ke & AFelMe TIAREcleke AEA HaE e
ol Brlojgh= “odoA x(linguistic resources)”(Lipson 2004: 86)| o 7|
taA AREE AL gleA AT, o)A 3 M A og wsio] MY
& g Sl Loprlauz) Pk WA, Friolsk el wel Abe, Al AT,
A, Ay .47401] rﬂsﬂ ANE F) AzkehzA] A Azkel=Al B sk

stoleh thl e, Wate] AAS A A @ - Qi dolg wat
AR 97 4 A8 PR A} Sl sz ol
S0 3 6 A AL S ole) ek Aol ol s
o AaA EAd A HAFER 39 18 A Frlo] 28S i) 549
R E(sub-module) 2 e SHPH 0] ol ExEY d9 ¥ Fa4s =
{4 4 sl el T I BRI, e B S N
22 A9 olfiz Wl WS 2] WA FAE HAES Bel 28]
R R B I P RN
A H2aEolq, I vty 34 HXE, wE Fi|de 84 HiEE AL
TP (Kelly 2005: 122)a1 A=z} glo] ~(Reiss 1977/89: 113-14)¢] HAE
B mhaw 7&?&7‘ T84, 344 HAER F/HE ol & 5 e,
2 FoME ZIAHES dEAQ] P HA E—*JZ_\E &3 aEy AJRA g
o A, TAA Aulo] sl) WRel AR A oe olelad Fug 2

A Mge) F= Ao] da8)

AA AL

o el selol sl HRA diEdn B
@ HsEdE JE nad 5

A~

it

Aol )t (Munday 2008: 75)aL gk}, o9} &

¢

Ao “Fojr A vz s daBe A3 EaEl] JuA TR ot
BalA e oF "@rb(ibid)i BlEol=d uksinl “aE AME ol =
Bl A E(target text)i= OJ_OH Yz 7]*‘*0151w Hellq g7} F=5ek Ael7)
w7 o TK(ibid.). 7IAHERE FRA H2Ee) £8)7)= kAT, o Z)ARE|A

4 715E L3she Jﬂﬂ‘ﬂ Fza B4 s wE e v8s &
A F o= B W] A& & WA Eolu B4 848 Aushe
b =go] 2 Zlo|t}.

£5

22!

d



P I P 2% Y WE B ] @ kel 7y

2. o] &2 w7

2.1, A o7 Bl

SAEONAl Hrtofel] Hall 7t2R F g Woo] ofgA deA=Al ot
7] fete] B AForz 7|Ed ANE 28 AT PHES "t A8
AT A AFAPL A A Ee AA P8-S 2ol AY oalE SR
7171 el 222 AFE Solum F=3)3l= Aoty (Nunan 1992: 229)}x A
HETh A AT Al EE A A& AT 5 AW=g) T (Checkland &
Holwell, 1998)9] ABATF Alo]E-& vldoR A8 AF WAE t5a 2o
A Fela) wgict

A7 Al Zelldd R A7

A, AT A WA GAQ Bl AF A 2l Aol AAE 7
Ao AwHy gy 2

2.2. BII01 HAI(Appraisal System) - §7* FA| =

2B 24 Al A, &, Qe R AR o S 52 7AWt
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BB &8, o714 2, 95, 97}, grte] Bes vehie Aol wA)
A 1 S Enk o9k #¥E dojs Hrlojet AAsket] H(Lipson
2004: 86) iojeh B} gl AA) YaEe] A2E el AR rlo]
AAz EAEZ} 7ol A3 ZR]IA, -r°* o el o=l et Foh 2 gt
B& Hehlol g2Es gRlEAl she e Woleka Stk o9 2
o] Brote A s A 4 ;’l% H B "B it 57t 8
W& val AZs dole a3E E & ok ek Frlo] Wes 2 s
U Bt mel b 43 dase] Azkg Al Solmprt 22
F itk 7ol AAE =4kl ghde] AR

>

}ﬂ] 7] )‘7 '%‘:q 7]

> %371

27 ARt A
2 >
[ o]

(I8 1) gotol AAl (Martin & White 2005: 38)

L:

Hrlol= 99} 7L0] B = (attitude), 7%=(graduation), 7] <(engagement)S EEH
st dojAdER BRe & & vk vimgh Al AbE, A 52 Bkeke
ol ARH = 03017‘4 RES A RS % o] B Asleiry ofstsled
AREEE oA g, 92 71sE A dig AREAe] ZARAE £
she 7leE dke Aol Z}«Je% 17 ETH0] 344 2009: 190). ¥ AHAT]
Ae 7ol SoME Wgol A =eube Biimeh ko] 23E Bl
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AR el Bl RO thels ol e ekl WA

(ways of feeling)”o]e}x Aeleba rthMartin & White 2005: 42). o] Bj=E

eRs 7015 el EASE ATl atiect, Aol 943 3

ol thg Akjudgment), 223 AH=e] 7EA]o] tig % 7Kappreciation)E 3E
dohz dojatd o2 FAETHe)44 2007: 7).

o

2.2.1 %= (Attitude)

(1) ZH(Affect)= E 3= H7lo]

dae golq ool g ek Bl 3 58l 29e Tashe
AoPlo] ik BBEA, SEA, BA0) A Yz, LA, TR EA,
AgA 5 olel REAT BAL doPAES BE 59 S £
s grlol® EF3kar vk ‘I was unhappy when the memories came back
(72 7190] WE5ks ) vhe ETh’ e FA B 4 Sl e 717&?9‘
F83h= FEAL unhappy’ S H7le] FOINE S BHE WUl &
g 4 ok oA wHel, “8E/E3) (un/happiness), A&ld HH/E }(m/securlty),
whE/ Bk (dis/satisfaction) 59 Q17F 7HES FHsR=T AMEE dojRdSs
A& Fdske Frlol etar AR ATHel A 2007: 8).

2) #d(Judgment) S TE3= H7tof

ded ARE o Q% 9 B el AR vasrEA Be
£ Y7 dojAd & wds #3lElE Hrlo]2 A3}, ‘She is fashionable
(= A zto] gdrhyellA el 2ol QlEe] EAd #sf Az £ gl
‘He is daggy(1+= A|REE]A] Z3t) o9} o] v|ad =% 9t} dHo=
= 24 g% e 484 7= W2 =% v}l ‘What he did this time
was unfair(727} o]l 3+ L& BFHI<H1{t}) L} ‘She is an honest boss(L
Wi A2 Ayt oA eh Zo] Feldo® ddshe dojrils w7tol
2 EFT T vk

o]

(3) H7HAppreciation)E VER &= B 7lo]
Q=zo] obd Atz disl] H=E HElle doixds Bk Hehe ¥
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7tolet ﬂﬂ— 7)1 AlEollE PAE FE3hE v (Martin & White 2005: 56).
ojwl ALE- 9 ko] i3l H]'?(reactlon), AVEe] A4 AE](composition), 73|
(value)= Etﬁ_'&“ Ao EE 7He)7|E Aeo|t}. ‘The movie was touching
(71 Yzh= gEAe|9lol), ‘1 like the symmetrical pattern of the blouse(LV=

0 B EH%]E]T: ¥lo| 2o}y, ‘Her explanation is precise(71142] A
£ A34]), ‘The food was rebarbative to me(VH= 71 £-2l0) HelA| golys
Abzel digl e84 2 A 97k 93a e dolelE 97k e
© Blolgtar AAE.

22.2 7% (Graduation)

E“’\E‘)ﬂ /\}’9“3 FEES £ o A 28, & Axstuat A, 24

= el 2 sl staat & o) AREEe doldES AEE Uehe 2
7}013}3’— ﬂﬁ} o] A=E Uehll=s #rlolE Al A, dd, w7t 29
o A gl e AsHE & ¢ e Aolth o9k 22 Y U=

£ A F 7R dbier dddcie]d<4 2007: 9). A= She is a very
good singer(ZI+= w-$- ZF38F 7}4=e]t})’, ‘The task was extremely hard(7L
A= GV AEJh M B F 9ol veryr}; extremelyd 3 7hoj<]
FeE Eolge Allo|(intensifier) B A7sHE Aotk F WAlw o3 A=
o] 83l AEE 2d & F Utk dFE B0, ‘It is not good(AL FA| &
op'gla ¥ F= dar, ‘It is terrible(TTAL ﬂgz;q a)yetn & o At 2o

o912 AFaaN Brlelel RS A Ee okl T 4 Ak

T RA EA B QY R AR EAT B-sA, dA Lt Z]AREeA
H7ro] ARgel Qo] fel 7R G 7IAREe] owl i’ Aeol7t lEA], =,
gtol Abgell ol Aol AEA S sAlsk e Ao 483
l, WA 2t A=E uefdh wso] o 2agA Adw gl



EAEERY] Y AEA AR &Y RS BT AE2E e WY
= H2E £8a450] oju] A8l Sl BIAE EAF AR WogEo] &

FEAEAN & © A& WolEAdA AL olallE GolaHl al= & 3
—% O]D} F2E 223 WY wKe| F84d BsM = ofn] A gl ¢
3] Aol HQUth T2 e fololld H2E 1eid Woo| #e| 8ol =
AP PgAT AE2E o Fhs MG wx] F&F Moot 3k o] o}
ytk #9 A “FE2E uelBle AL 7le H9HydE dds 713k
(Montgomery 2011: 10) ©]&]%(2004: 105)& “Heje] A& =o]&= Hlo] ojA

“*301] fﬂﬂ O]OH% PJ'Z 03%’* FHIP L = AR AR, HE2

8 e 46 AEE B NBET Nemsa] ol WS Fa
s [e]
o

g ulE A S (el

AL

o] RE s

Hodas gete s gAde S5 It (Montgomery 2011: 1)3L 35it.
.

ol I ol gloid ZA=E ueg Uy

23.2. 7o) ARGl oM A2A B4 Aol

AF7NARE MY S 7] @A) ol AMEE]= "Bt mEbA OiE
ARl AuA HAEQ Z|AREAN Hrle] ALge] EAo] ojujgkA| A,
gho] 7|Akel ol 7]AL Zhell 7te] ARG Qo] Afolzh girhd ol ZIAHE
of A2A EAE nEs] dduGE she 3] &5 Aot dAhE 2~
Eo] 79 ol WERMEARET} 01 H2Eof Hlal] mato] ]
N Ko s P v OJOE' 244 o AFHo® ANl ks Ae] A8
Aol A WA (o] 2007), B ATolME FARE AAZ 22 A0 o]
& ko] 7]Abek °é<>1 7|Akell A 7k} Abgol ojmgt zfol o] Ql=A] AT
ek 7 A= v Ak WA, Gl ARgS] Aol B fle F &

|

Ry

__1\1
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A2 v|ws)] 2x}

(1) Senior Chinese officials are worried about a hard landing.
(2) Senior Chinese officials are secretly quite worried about a hard
landing. (Time, 2011. 10. 17)

o)

F(1)olA] 71015 glolid, 258 dhzdl 425E drhe ddd b
H7tol ‘hard’ & FE A& otk 28k 4 ()M hard” o= Ab
o HEE JehE BEE JeRllE secretly’ 9} s thh oA o]
Aglo] ‘quite’ F 7RAE B = S vk OB el 8 A9 wsE
7] A S | AFTE (D3 o] Frtel7h B4 o2 Az
A 2AT, AAR Qo] 7|AREAA AR B2 BRI dE
)8 22 TR HUlE 1 Bol ARSIt ol F 1 AR Y
27) S8l B FAE wReR e el vake WgEe] opd o
7IAREE vlws] Bodth 94, SR A Ak o] F A4 W 204 2]
U 24 stk VAl el Hwdh 2AUE 49 2294 7]AlE USA
Today LA} 7|4 S Ao EAL

C.

=

et T = | A M

S
i

A0} A g 204 20]E U B (ZA o, 2011, 4. 22)

“E FEIF A A 1 PR A W 20km W) AD-E AT
o on 4RED F91 2AS 0 YR ol W A5 FUE
< YA A o Az %0 = Wol T ES ¢, **Ekﬁﬂa Az ok

Agat A97om H}ﬂiﬂ S B B 5& A HFe 45
al At Aol F9L ARE

Japan seals off no-go zone around nuclear plant (USA Today, 2011. 4.
22)

“Japanese police sealed off roads leading into an evacuation zone around
a radiation-spewing nuclear power plant Friday to enforce an order meant
to keep residents from sneaking back to their homes. Road blocks with
large flashing “Off Limits” signs were set up along major streets leading
into the 12-mile (20-kilometer) zone around the Fukushima Dai-ichi



PR AIEG 2% - Y FEFT T e w7

nuclear reactors, where nearly 80,000 people were hurriedly evacuated
after last month’s earth quake and tsunami crippled the plant’s cooling

systems.”

P RE FTA0 QA2 WA W 20km o) AdoRe] 29 B
Aok A% o AL S elI M BHow Halels 9&%—
e Vgl Aol W£E BN 229 Hrlole] 57} o
A5 A0 Bes & 7 At T 7N 2 F Qe 971
ow]z 29l ‘ebdrwt RE 270 Nl glA, mlsdh kel ¢ %7]401]
A 229l grtele BE A ukeh Zeo] Ty Enh feE VAN e ded]
AAE dAXEn 7)|Edtn YA 9F 7IAbIAE  ‘radiation-spewing
nuclear power plant’2tal AW sl e s Oig 28e F o Ao
St i S ZIARIAM AP Ela 2591 Bgo] JE7IAMIAE sneaking
back’ o8} & ] ZA Aol ‘going back’ Hu} H-EAQ HEHE ARSI 8
= A& 2 4 Uk 21 Qo ‘nearly’, ‘hurriedly’ 9} 72 Falo] HIlolE &
3 A rA E—ﬂéEOH F87 7lse Aksta v} Wb opet, Ccrippled’ oF
2o 7 dojm AMEE a9tk ceripple’e] AR Feol= ‘to cripple a
machine, organization or systems means to damage it severely’e]™, 7|Au} |
Al, AR &2 Aol Azl £4a U A AREE A9 gnle| dol
o|iL P& TIAlIME ofF] AA ] e FrA 9aF Hol daB] Azks
et gtk E4] 71k '] & o wrle} = vwE 2R vERiE vt
2t

(E 1) SFAop 23 JAL O] = 2 HIL0] 4 v

ol 4 | Brjel &
5570 270

“FFAE A W 20Z2nE 1 B (RAER 2011
4. 22)

“Japan seals off no-go zone around nuclear plant” (USA
Today, 2011. 4. 22)

7670 70

5710} Abgol Qi J=A EAS Al flal RS St o oz
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w7 gelol e FAR B leld] 2@ 29 7St The New
York Times 7]A} ®]azo]ct.

gejo] guf FARE o) WAL (ALK, 2011. 4. 28)
“?‘]‘)r” A g LF «VF | gEe] Pad Aeak 7 g
5 FEdelo] gy WA 7k FXE FARL 279 AP
I APEAI0] HEFTE EHE PEgRe] A FelE v= =g &
x21e] FANAH ALTL B4 Avlo)(Sangay, 43)h EElo] ghule] X
A FAA A gelo] gyl 19599 =] Bk 99 9% &
Ho| tgrdgle Aurl WS £88 A 529 wlelr). 54 wel
194090 A 140) Hife] njof] Holal] BA EWIES o]Fo] & & U
o] guhz X dAox EEy EuES HAF A=Az WA Pk
7ol e ElERlY] AKX AeAld B Fud AE A8 gErh

Tibetan Exiles Elect Harvard Scholar as New Leader (The New York
Times, 2011. 4. 27)

“Tibet’s exiled government announced the election of a Harvard legal
scholar as its new prime minister on Wednesday, a choice signaling a
generational shift within the Tibetan movement as the Dalai Lama moves
to relinquish political power. The scholar, Lobsang Sangay, 42, received
55 percent of the roughly 50,000 votes cast by Tibetans scattered around
the world. He defeated two other candidates and though his political
vision is not yet fully known, he is expected to play a major role in
shaping, and possibly sharpening, the political strategy of Tibetan exiles
toward China.”

9] F 7IAbe gte] gluke] AR FAAR A vtel7t ASEATh: A
= ¥ele= 7IAke] A T dE EgRolt) v 8 2 Z|AbolAI,
29t Z)Abol ARER Frlole A 1719 b o B y|Ald| M 5o o
7¥l7b ARE AL 9k # H FAA R AvET, 2w 7|Al e deedl
ekl EPESlS AAA AwAeltyEa dyHon R FEE 9E
7|Akll M= ‘he is expected to play a major role in shaping, and possibly
sharpening, the political strategy of Tibetan exiles toward China’ &} ¥ 3},
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S AAACR FE RS @ R0l ok AAA A AHA &
= sk e 29 s A5 A ek 28 2k 99
SEEE B % gk 91 e dol 4 % Gl £

mi rulo

o

(E 2) 22to| 2ot SAX T J|AF cho] = & HILo] = H|1
wol | @kl =

8570 170

“gejo] gl FAAE ulEn) whp (RHYR 2011, 4
28)

“Tibetan Exiles Elect Harvard Scholar as New Leader” (The
New York Times, 2011. 4. 27)

937]) 570

shmtom sl el 37 A5e) A s B 9 Auaes

(The Independen) €] 71Aksh SR 7|A1E H7he] Abge] 2 o]
Hszal Mgk ARBAY T AIAe BRe gErela Bolel BAw dmn

AT S22 RN 2 5 Qe Briole bl duka, A 2
w2 Uy, A4S AR B, 340 o 19 tece A g
o|A|gk, do] 7|AHREAE= ‘to make a fresh overture to the international
community’, ‘propose an immediate ceasefire’, ‘new constitution’, ‘increasingly
appearing’, ‘definitive military solution’, ‘a long, attritional campaign’, ‘UK
alone’, ‘there is no doubt that this is likely to escalate significantly’, ‘the
heaviest bombing so far’¢} Zo] Al ?ﬂ’%ﬂ disl Frkshe Aot A=
HlE, 24E el ke Wrkolge] 24 v AL T ol
aioR o] ZIAREelA Hr7tlE ¥ WIS ARgehe A vl & W &
ol & it

(E 3) 7i0he] AlEH 2R J)AL o] = 2 Z7lo] £ 1(m
ol & | k] #
“Fhksl B 4 e (YR, 2011 5. 26.) 1827 571

“Battered Libya Sues for Peace” (The Independent, 2011. 5.
26.)

21570 137
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37kl % A AT — A Aol A AT A

3.

WA, S Bel S 2Nk, WA Bkl g T
371 flal AHE weHe A 9 WY waH(Grammar-Translation
Method)o]t}. 1<t GTMel| &g HlAE o] A)7] =HAAT, GTMS T4
o7 Mgt o|f+= ZHil-Zalwl(Larsen-Freeman 2000:17-18)9)| = A& o] 9l
=o|, AR, WEF F3l ¢ Aol TE Aol MAT & Q= w0 FU
HES ke 2lo] GTME & 3 sfufo]7] wjielth 7 AR, ws A &
a719k 7] Hrke 719 2718 AR sl o] 2 B wsE Ax
Sk wael7] wielxn, rRAHeR wE F ol Ak ZHdo] Ud=Al
grkehs WA o A7} B wely] el @A 3l Meoln Pl
WY 58S FRN A she & AT Al BEEE Wl B A
2 G7ks B9l oY ¢ AEE Gopilaa she B AT A dAjaEA
GTM& wFieR dab HA

Ly

2. [HA SHEAH U BII0| 28 N

W) A AR A S-S WAE ¢ 2, 3, 48
AT gidol HSieh diFEe] WY 4 &
ALl AADA Mo el At 7= SAES
S FAE AR, 2% o B o|FAFCE e SMEelln
slel AF Aol A gl FAFE 5 o) ol AFe BYEAA T
sl FAE Ak WA, g7 2 PR AERALE B9 99 AR AE
o] 9= MEF gle FES 7RIy, AF Ado] e e AF
FAE 8 T AT el ALkt 1ol ale AR FARRe] 72
T, 7] @S Qel® sl AR F FAE Ao, #3H Ad Fol WY
A JEs 7|3 = = oE AeR 2488 5 7] wi o] mselzt
£ W] 9 dopis APoMe BRI AZE a9 AT+
§ ST I wSF Hrhs v, ATl e ALEHT) e o] )

i
G

—nt
fl



R P 35— PR Y o KAl

v s T

dol Agk Aeolr e MY 58 AERE goliy] fa W H=E
£ AAEa, ol AREE HAEw 99 Hakhl] H2E9] 7)5A E9A
& B3] 9] AFe"E A BERh Alo|Ed] 28t} 99id itﬂ o)
47) Zolth(ol 4 2007). o] ol Wil BHe AL AL 4
AR @A M3 E=A Ak, 2 el Oﬂoﬁl_ ;5;7_@1 F87 =

2B Aad N q5d o] AF FE8 s 1 AR ®o] =%
A @3k 9] AF FEAAE 2kl ®riel W] glo] x}om = &
T AT A A F Y M| RE A AT g glonw g A
7 73dol ol o 293 AR Aol fle A 28] WS Hol F]
WR a4 AWEaa) gt} E2U9s 224 HrlolR Ekd ol
B2 CHA FE MR, vH] SRk vkt 22 3, ARz Al
[

(E 4) s AF 7N { FEER oto] B Hle
A9 A% TAY HACLE A) | A9 AR 587 UCLE B)
- Clean and blue Shimmering blue

uloy 3E=

i Clear and blue Crystal clear

upx] %3l £ | A village in a fairy tale An enchanted village

g3t 28 | A fairy-tale village Just like wonder land

A28 Thr¥ll The frlghteglng tinkling o
Thrill The adrenaline of bungee jumping

5 A NEL dHAREST)Y olE
578} ST S48k 12l v 5 B 5L dojHu:E 1
do7} F= s A 6t e A Bt o] g o] mzlout
2o = 1 & Adw WL ST 2437 Hrlk= SToA g us wol A
O uE AYd F B SES] wdelgta & & a9 Aakhy
gt 754 g A7 miRoe ddudd A grior) QA
U 2=} ekelitkan g AR 2007:15-16)0) 15 A PSS W]
A Eeld F Atk & APl gl SAEC] sl9] AR ARl gl T
E9 A & 7|ARE A2 gdoiA fEE dAE Hrhe dojil gaEdA

o
Z

AV 32 Bi Ul B4
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Y1 ¥ ARl HAEE F o BAROR DETh: HE 2N 3
7ol W) w48 A5

3.3. B0 o= 4™

SH, B A9 el wet os 21 E %
92 mRSET. sl wF A oldd AL the ¥ A ok

AA, miF T2 GE 7IAREAA Hrlo] Zohfjo] RE 7).
=4, Zohdl Uil g ARgstel o] EE el 1.

ul= WY = Al Aol 21 £ Al g Al B o VA BEE
2E(parallel text)E 911 71 7|Alel| A HrlolE gholla, 1 Rl E& ALE
sto] gof FHE WE0] e-classel] glF= Aol A T bR AN H3A.
Bt @S- AAlAA e AL 7ARE WG] AR w9t adlz A

2ol B, ARl @ 24 Uold 143 AE APe) HES ek 4
ol9iT) W U odnlZ g BATE 09 i ¢ Hrke A B9 22
AT B2 9 73S Ak Ao ofelsl] niRd) Edane P
97 A, oA Qo] FUD A, o HH EHT el 584

9 b5 peleld Wd AR wejst] B URE & Qloig
weajoly] whiel 58 34 2e AFe] AN & gk A o] GAE
A3k sk Yol Brle] mRel Fwel o] oAl @ik v
2, Bolel W9 g Qo] FAPE v F A Algelick

i

H

A, B7tel g WAl ST Tl a2 sy A Ha, 274&
Al o & A

&4, STells WA Hrloje AT JE7AREY] A4 45 uee)
A ug JEs & & e Bl Ak B AL onE dgA7)A]
RLeE Folgfob &
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2 oL

919l F e 23E wFol g7kl Wefe] Bl TR0 B WY A%
@ ol% psel A4 ARt vhet

tjo

3.4. G0 WA 2=

nx
=
=

(1) 71} Bol2 n4a 9 =4S A2 @ AL
P AAFIASE] B NS G el 480 Welap] o

= ofn)e a7l Bokehe Brlole] B2 2 Adehet] $9S Feks

G BES SPo 0k B A5 AR B85 20 F o 9% 14
2o A=A E4d) Al weld A% % 4 AT B ATl B o
A 14 B 1€ Bolel 188 e Tl d9AT Ao gl SilEe]

(3) ST) frofeh Qars 2] WAL ol 8|S 7] Hrk= /)

(843 1) It is widely believed that infants and pregnant women are much
more vulnerable to just a small amount of nuclear exposure.

(84 2) Many people are well aware of the knowledge that children and
pregnant women are more easily harmed in a small amount of
radiation exposure.

kAl 3) It is generally noticed that infants and pregnant women are
B preg

affected a lot by even a little radiation exposure.
(84 4) 1t is apparently well-known that infants and pregnant women are

particularly vulnerable to the release of some slight radioactive
substances.

$1= APe] MAM =B} BRI AR 9 weelA] frols
) o 7] 41tk= 7 Mom e %@
& oleteks S ek GaA sinyeks ol B2 Bl

2,2 9AE A elehe wole] YAAA sk welalen el B
E9] W9 dolt}. ¢S urdle] M It is common knowledge’ 2}l
WA, el Telold Blel} o) olrlg deld welaele



4 ol o 2 4

oo

BEE HSl dojrth

(4) ST) Z2EJL} ©]= 20098 2471200004 201013 24xk oz ALl 1]
ulgk golr}

(84 5) But the figure dropped slightly from 242,000 won in 2009 to
240,000 won in 2010.

9 se) At 9 B4 29 o2 Fo| vila sEoleh 97t
7 FE-E ‘it is an insignificant level’¥} 72 Y& adjEe] d-gATE HY
3] g, ditollA g s "WojA] “dropped slightly’2hs FAME ARE3lA
NEEE

(5) ST) At &) 129 719 et el FAgke 2as Hloh

(84 6) Last December, most companies showed lackluster response

about government’s plan.
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(84 7) Recently, Korean-American Benson Lee, who had successfully
devoted himself to advertising ‘Korean B-boy’ culture to the

world
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(84 8) This would definitely play a significant role in stimulating
economic growth

(88 9) It can play a considerably significant role in boosting economic
growth.

(843 10) It is clear that a cap and trade system can be a significant role

in boosting economic growth.
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(843 11) Even with the very best purpose, it’s impossible to succeed
without cooperation from the participating companies.
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(88 12) Most companies firmly believe that cap and trade system as a

regulation.
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(88 13) These kinds of phenomenon are probably occurring due to
Korea’s low birth rates, which also resulted in reduced
number of students.
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(8 14) Apparently, promoting communication is the only way to
relieve the radiation phobia.
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(84 15) That is certainly part of the story in Asian countries’ boom
industry.
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(84 16) In fact, most of the reductions in spending on private education

last year obviously resulted from the decrease in the number of
students.
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(84 17) 1t is apparently well-known that infants and pregnant women

are particularly vulnerable to the release of some slight
radioactive substances.
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“Battered Libya Sues for Peace”

The Libyan regime is preparing to make a fresh overture to the international
community, offering concessions designed to end the bloodshed of the three-month-long
civil war. The Independent has obtained a copy of a letter from the country’s Prime
Minister, Al-Baghdadi al-Mahmoudi, being sent to a number of foreign governments. It
proposes an immediate ceasefire to be monitored by the United Nations and the African
Union, unconditional talks with the opposition, amnesty for both sides in the conflict,
and the drafting of a new constitution. David Cameron and Barack Obama met
yesterday to try to find an exit strategy from a conflict increasingly appearing to have
no definitive military solution in sight. The US President acknowledged that the allies
now seem to face a long, attritional campaign. Behind the scenes, there are signs that
Western powers may agree to a ceasefire without the precondition of Muammar Gaddafi

and his immediate family going into exile. The official government estimate of the cost
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of Libyan military operations for the UK alone is £ 100m so far, although independent

defense analyst claim it adds up to three times that figure. However there is no doubt
that this is likely to escalate significantly with the ratcheting up of operations which
this week saw the heaviest bombing of Tripoli so far. (The Independent, 5% 26%)




[Abstract]

Genre-based Appraisal Translation Education in the into-English
Translation Classroom

— Analyzing the Effect through the Action Research

Mah, Seunghye
(Hankuk University of Foreign Studies)

Language resources that express speakers/writers' emotion, judgment about
people, appreciation about things or situations are called "Appraisal" in the
Systemic Functional Linguistics. The appraisals are also concerned with the
force and focus of what speakers/writers intend to deliver. This specific
category of language resources is more frequently used in English newspaper
article genre than in Korean newspapers. Hence translating the appraisals with
proper force and focus or intentionally inserting appraisals in an attempt to
make the translation more colorful, which is in line with the characteristics of
English newspaper article genre with specific regard to appraisals, would be
able to serve as a right stepping stone in the course of educating the
genre-based writing and translation. Genre-based writing and translating
education has increasingly been praised these days to enhance acceptability
among readers in target cultures. To substantiate the validity of the genre-based
appraisal education in into-English translation class, an action research had
been carried out. Based on the result of the action research, this paper
cautiously proposes establishing genre-based appraisal translation education as

one of the sub-modules in into-English translation curriculum.

» Key Words: Genre-based Translation, appraisal, translation education, action
research, curriculum development
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